Registra¢né ¢islo SBA: 89/2023/RP-R

Zmluva o poskytnuti pomoci

formou dlhodobého individualneho poradenstva
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik )

(dalej len ,, Zmluva )

Clanok 1.
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00686832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

(dalej len ,,Ministerstvo*), v mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zadujmové zdruzenie pravnickych osOb zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzicova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

Zastupena: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

Bankové spojenie: Vseobecna tverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

IBAN: SK8&1 0200 0000 0016 9324 1062

(d’alej len ,,SBA®), na zaklade Schémy na podporu malého a stredného podnikania v SR
(schéma pomoci de minimis) zverejnenej v Obchodnom vestniku 166/2017 dna 30. 08. 2017
v uplnom zneni (d’alej len ,,Schéma*)

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Obchodné meno: SPORTstyle, s. r. o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trenc¢in, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 39992/R

Sidlo: Trstie 64, 018 22 Pruzina

Statutarny organ: Marek Busik, konatel

ICO: 53053 541

DIC: 2121250945

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)
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Clanok II.
Uvodné ustanovenia

. Zmluvné strany uzatvaraja tato Zmluvu v rdmcei narodného projektu pod nazvom ,,Narodny

projekt NPC v regionoch “, kod ITMS2014 + 3130311870 (d’alej len ,,Projekt™), ktoré¢ho
realizdtorom je SBA na zdklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku,
reg. C.: 293/2017-2060-2242 uzatvorenej medzi Ministerstvom dopravy Slovenskej
republiky v zastlipeni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a SBA dna
11. 09. 2017 v Gplnom zneni (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*). SBA realizuje
vramci Projektu, Hlavnej aktivity ¢. 1 — Néarodné Podnikatel'ské Centrum v 7
samospravnych krajoch Slovenska s vynimkou BSK, a to v ramci Operacného
programu Integrovana infraStruktira, Prioritnd os 11: Posilnenie konkurencieschopnosti
a rastu MSP, spolufinancovaného Eurdpskym fondom regionalneho rozvoja, podaktivitu
1.7 Rastovy program pre MSP do 3 rokov od zaloZenia, v ramci ktorej je jednym z typov
odbornych ¢innosti zabezpecenie dlhodobého individudlneho poradenstva.

SBA je v zmysle ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych
vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci®) poverend
vykonéavanim aktivit Schémy v rozsahu komponentov €. 1 az ¢. 12 Schémy.

. Aktivita, ktord je predmetom tejto Zmluvy je realizovana v stlade s komponentom 6
Schémy zameranym na pomoc mikropodnikom, malym a strednym podnikom (d’alej len
,,MSP*), ktoré maju zaujem o rast a rozsirenie svojho podnikania na slovenskom trhu. MSP
mozu ziskat’ pomoc vo forme dlhodobého individualneho poradenstva vo vybranej oblasti
podnikania. Sluzby komponentu 6 Schémy sa realizuji najmé v nasledujucich tematickych
oblastiach: marketing, financie, pravo a legislativa, manazment. Poskytovanie sluzieb
komponentu 6 Schémy sa realizuje fyzickou a/alebo elektronickou formou.

.V stlade s komponentom 6 Schémy bol Prijimatel' na zaklade nim podanej Ziadosti o
poskytnutie nefinancnej pomoci v ramci Rastového programu Narodného podnikatelského
centra v regionoch — dlhodobé individudlne poradenstvo (dalej len ,,Ziadost”™) a v zmysle
Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nefinancnej pomoci v ramci Rastového
programu Narodného podnikatelského centra v regionoch zverejnenej SBA dia
01.02. 2021 (d’alej len ,,Vyzva*) vybrany ako Prijimatel’.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne sthlasi s tym, ze vSetky povinnosti, ktoré je
v zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kond a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neur¢i inak.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, ucel poskytnutej pomoci, forma, druh a vyska

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné poskytnutie dlhodobého individualneho
poradenstva formou konzultacii v oblasti Marketing (d’alej len ,,Poradenstvo*) zo strany

Poskytovatel'a pre Prijimatel’a, a to podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa zavédzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

2/23



Registra¢né ¢islo SBA: 89/2023/RP-R

3. Utelom poskytnutia pomoci Prijimatel’ovi je podporit’ rast a rozsirenie jeho podnikania na
slovenskom trhu prostrednictvom Poradenstva.

4. V ramci realizacie Projektu prostrednictvom podaktivity - 1.7 Rastovy program pre MSP
do 3 rokov od zaloZenia — dlhodobé¢ individualne poradenstvo (Komponent 6 Schémy) je
Prijimatelovi poskytovana pomoc nepriamou formou, prostrednictvom Poradenstva, t. j.
pomoc v podobe zabezpecenia Experta zo strany Poskytovatel’a pre Prijimatel’a (dalej len
LExpert®).

5. Celkova vyska pomoci pre Prijimatel'a v ramci komponentu 6 v zmysle podmienok Schémy
nesmie presiahnut’ sumu 4 800,- EUR (slovom: Styritisicosemsto eur) v celkovej cene prace
Experta/ov, a zaroven nesmie presiahnut’” 80 (slovom: osemdesiat) konzultacnych hodin
(konzultacnou hodinou sa rozumie 60 minut) v priebehu 6 (slovom: Siestich) mesiacov odo
diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, pricom presna vyska poskytnutej pomoci bude
Specifikovana po skonceni Poradenstva. Vzniknuté naklady na poskytnutie pomoci nad
uvedent hranicu je Prijimatel’ povinny uhradit’ z vlastnych zdrojov.

6. Poskytovanie Poradenstva Prijimatelovi bude pocas trvania tejto Zmluvy vykonavat
priradeny Expert. Prijimatel’ suhlasi s prijimanim Poradenstva od prideleného Experta, a to
podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa
uvadza, ze ak sa vtejto Zmluve pouziva pojem Expert, nevylucuje to poskytnutie
Poradenstva Prijimatel'ovi na zaklade tejto Zmluvy zo strany viacerych Expertov, priCom
akékol'vek oprdvnenia, ¢i povinnosti stanovené touto Zmluvou pre Experta, platia pre
viacerych Expertov v rovnakom rozsahu a zaroven, akékol'vek opravnenia, ¢i povinnosti
Prijimatel’a a/alebo Poskytovatel'a voci Expertovi stanovené touto Zmluvou, platia voci
viacerym Expertom v rovnakom rozsahu.

7. Poradenstva za Prijimatel'a sa v zmysle tejto Zmluvy a schvalenej Ziadosti mézu aktivne
z(&astiovat’ vyluéne osoby uvedené Prijimatelom v Ziadosti, pricom Prijimatel’ vyhlasuje,
7e v Ziadosti uviedol len také osoby, ktorych ucast na Poradenstve zabezpeéi, Ze GZitok,
resp. prospech z poskytnutej pomoci bude mat’ vylu¢ne Prijimatel’ sam. Osoby uvedené
Prijimatelom v zmysle tohto Clanku III. Zmluvy nie si opravnené vyuzit poskytnuté
Poradenstvo vo vlastny prospech a/alebo v prospech tretich stran odliSnych od Prijimatel’a.

8. Poradenstva, v zmysle tejto Zmluvy a schvélenej Ziadosti, sa za Prijimatel'a mozu aktivne
zucastiovat’ vylucne nasledovni povereni zastupcovia uvedeni Prijimatelom (max. 3 osoby
v zmysle podmienok Vyzvy) alebo ktorykol'vek z nich aj samostatne:

a) Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Marek Busik
Trvaly pobyt:
Vztah k Prijimatel'ovi: konatel’ a spolo¢nik;

(d’alej len ,,Povereni zastupcovia“').
9. Vsetky préva, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane

povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia Poverenych zastupcov podla bodu 8. tohto
Clanku Zmluvy. Osobitne sa pre ucely tejto Zmluvy uvadza, ze akékol'vek dokumenty,

! Pojem ,,Povereni zastupcovia“ sa v texte Zmluvy pouZziva v uvedenom tvare bez ohladu na to, ¢i sa Poradenstva
zucastni jeden alebo viacero zastupcov.
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ktoré sa Prijimatel’ zavdzuje podpisat’, schvalit’ a/alebo preukdzat’ Poskytovatel'ovi, splni si
tuto povinnost prostrednictvom osoby/os6b opravnenych konat’ zodpovedajucim spdsobom
v mene Prijimatela.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a)

b)

zabezpedit, aby Prijimatel’ prostrednictvom Poverenych zastupcov podl'a Clanku III.
bod 8. tejto Zmluvy vyuzil sluzby Poradenstva, a to v maximalnom rozsahu 80 (slovom:
osemdesiat) konzultaénych hodin (konzultanou hodinou sa rozumie 60 minut)
v priebehu 6 (slovom: Siestich) mesiacov odo dia nadobudnutia i€innosti tejto Zmluvy.
Poradenstvo musi byt ukoncené najneskér do 6 (slovom: Siestich) mesiacov odo dia
nadobudnutia Uc¢innosti tejto Zmluvy, pricom sa Prijimatel’ zavdzuje, ze Poradenstvo
bude vyuzivat vylu¢ne v suvislosti s vykonom podnikatel’skej ¢innosti a s expanziou na
slovenskom trhu, a teda Poradenstvo nebude vyuzité s cielom expandovat’ a posobit’ na
zahrani¢nych trhoch,

absolvovat’ prvli dohodnutu konzultéciu s Expertom, v rdmci ¢erpania konzultaénych
hodin, priamo v regiondlnom pracovisku SBA: Narodné¢ podnikatel'ské
centrum Trencin, adresa: Soblahovska 6688, 911 01 Trencin (d’alej len ,,Regionalne
pracovisko®), pripadne, ak to nie je mozné, v inych dohodnutych priestoroch a/alebo
elektronickou formou. Konzultdciu dohodne Poskytovatel. Terminy, miesta a trvanie
nasledovnych konzultacii urcuju Expert s Prijimatelom na zdklade dohody a/alebo
pokynov Poskytovatela tak, aby sa poslednd konzulticia Poradenstva uskutoc¢nila
najneskor do 6 (slovom: Siestich) mesiacov odo diia nadobudnutia Uc¢innosti tejto
Zmluvy,

aktivne sa zucastnovat’ Poradenstva podla tejto Zmluvy. V pripade ¢o i len Ciastocnej
netasti Prijimatel’a prostrednictvom Poverenych zastupcov podla Clanku III. bod 8.
tejto Zmluvy na riadne a v€as dohodnutom/stanovenom Poradenstve podl'a pismena b)
tohto bodu Clanku IV. Zmluvy bez toho, aby sa Prijimatel’ vopred ospravedlnil a s
Expertom dohodol a/alebo reSpektoval pokyn Poskytovatela o ndhradnom termine
Poradenstva, vznika Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany
Prijimatel'a vo vySke nakladov na poskytnutie Poradenstva Prijimatelovi vo forme
konkrétnej konzultacie s Expertom, ktori Prijimatel’ podl'a tohto ustanovenia Zmluvy
neospravedlnene a zavinene zameskal. Poskytovatel’ je opravneny vyzvat’ Prijimatel’a
na uhradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uUhradu
Prijimatel’ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit' zmluvnu pokutu a ani jej
skuto¢nym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel’a na nahradu Skody, ktora mu
vznikla porusenim povinnosti Prijimatela a nahrada Skody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzena, priCom zmluvnd pokuta sa na nihradu Skody nezapocitava.
Vynimkou z uplatnenia zmluvnej pokuty je neucast Prijimatela, ktora predstavuje
nasledok vy$Sej moci, t. j. neucast, ktora nemohla byt zo strany Prijimatela
predvidatelna, alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a odvratit’; existenciu tychto
okolnosti je Prijimatel’ povinny Poskytovatelovi a Expertovi preukazat, a ak je to
mozné, podlozit’ prislusnymi a/alebo zo strany Poskytovatel'a pozadovanymi dokladmi,
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d) poskytnut stdinnost’ Expertovi pri vypliiani mesaéného konzultaéného listu. Prijimatel

sa zavdzuje podpisom potvrdit’ realizaciu Poradenstva na konzultacnom liste (datum,
Cas, rozsah, obsah konzultacie po kazdej osobnej konzultacii) tak, aby bol vypracovany
a Expertom podpisany, a zaslany najneskor prvy nasledujuci pracovny deil po uplynuti
kalendarneho mesiaca, v ktorom sa konzultacia uskutoc¢nila. V pripade elektronicke;j
konzultacie sa tato uskuto¢ni na vopred dohodnutej dostupnej pouzivatel'skej platforme,
pricom Prijimatel’ v takomto pripade potvrdi priebeh konzulticie kvalifikovanym
elektronickym podpisom na konzultacnom liste. V pripade elektronickej konzultacie
alebo v pripade kombinacie osobnej a elektronickej konzultacie za dany mesiac plati,
ze Prijimatel’ podpise jednym (nie po kazdej konzultacii) kvalifikovanym elektronickym
podpisom konzulta¢ny list, ktory bude obsahovat’ vSetky zrealizované konzultacie za
dany mesiac. Vzor konzulta¢ného listu o poskytnutom Poradenstve tvori prilohu €. 1
tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti Prijimatela stanovenych v tomto
ustanoveni Zmluvy vznikd Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo
strany Prijimatela vo vySke nakladov na poskytnutie Poradenstva Prijimatelovi za
kalendarny mesiac, ktorého sa konzultacny list tyka. Poskytovatel je opravneny vyzvat’
Prijimatel’a na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatna
do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo dila doru€enia vyzvy na jej uhradu
Prijimatel'ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej
skuto¢nym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel’a na nahradu Skody, ktora mu
vznikla porusenim povinnosti Prijimatel’a a nahrada Skody nie je vyskou zmluvnej
pokuty obmedzend, pricom zmluvna pokuta sa na ndhradu §kody nezapocitava,

informovat’ bezodkladne Poskytovatel’a v pripade, Ze Prijimatel’ bude mat’ pochybnosti
o odbornej erudovanosti Experta a/alebo o efektivnosti a spravnosti realizacie
Poradenstva zo strany Experta. V pripade, ze Prijimatel’ zamysla ukoncit’ spolupracu
s Expertom z dévodu uvedeného v bode 2. pism. b) tohto Clanku Zmluvy, avsak chce
pokracovat’ v Poradenstve s inym Expertom, je Prijimatel’ povinny bezodkladne vyplnit’
Ziadost’ o zmenu Experta — dlhodobé individudlne poradenstvo, ktora tvori prilohu ¢&. 2
tejto Zmluvy (d’alej len ,,Ziadost’ 0 zmenu Experta“) a podpisanii ju zaslat’ na adresu
Regionalneho pracoviska (pripadne na intl adresu oznament Prijimatelovi); Prijimatel
je povinny vyplnit' a dorudit’ Ziadost' o zmenu Experta aj elektronickou formou na e-
mailovua adresu rp.tn@npc.sk (d’alej len ,,E-mailova adresa‘). V pripade, ak Prijimatel’
podpise Ziadost o zmenu Experta kvalifikovanym elektronickym podpisom a zagle
takto podpisant Ziadost' o zmenu Experta na E-mailovu adresu, postup pri doru¢ovani
podl'a predchédzajucej vety sa neuplatni,

vyplnit’ a dorucit’ elektronickou formou na E-mailovu adresu a zaroven poStou alebo
osobne na adresu Regionalneho pracoviska (pripadne na int adresu oznamenu
Prijimatelovi), Prijimatelom vypracovanl a originalne podpisani Zavere¢nu spravu -
dlhodobé individualne poradenstvo (d’alej len ,,Sprava“) najneskor do 45 (slovom:
Styridsat’pat’ ) kalendarnych dni od uskutoc¢nenia poslednej konzulticie, ato aj
v pripade, ak doslo k skonéeniu tejto Zmluvy pred uplynutim doby uvedenej v Clanku
VIL bod 1. tejto Zmluvy. V pripade, ak Prijimatel’ podpiSe Spravu kvalifikovanym
elektronickym podpisom a zaSle takto podpisani Spravu na E-mailova adresu, postup
pri dorucovani podla predchadzajicej vety sa neuplatni. Vzor Spravy tvori
neoddelitel'nt prilohu €. 3 tejto Zmluvy, pricom Sprava zachytdva popis obsahu prijatej
sluzby a jej prinos pre Prijimatel'a. Sprava bude sluzit’ na zdokladovanie meratel'nych
ukazovatel'ov v rdmci monitorovania Projektu. V pripade potreby dopracovania Spravy,
je Prijimatel’ povinny urobit tak podla podmienok a/alebo v lehote stanovenej
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Poskytovatelom. V pripade porusenia povinnosti Prijimatela stanovenych v tomto
ustanoveni Zmluvy vznik4 Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo
strany Prijimatel'a vo vyske 500,- EUR (slovom: pit’sto eur). Poskytovatel’ je opravneny
vyzvat’ Prijimatel’a na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej cast’
je splatna do 15 (slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dita dorucenia vyzvy na jej
uhradu Prijimatel’ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’ zmluvna pokutu a ani jej
skuto¢nym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na ndhradu Skody, ktord mu
vznikla poruSenim povinnosti Prijimatela a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava,

vyplnit' a dorucit’ elektronickou formou vyplneny formular Dotaznik spétnej vazby
k prijatej sluzbe — dlhodobé¢ individualne poradenstvo, ktory tvori neoddelitel'na prilohu
¢. 4 tejto Zmluvy (spétnd vizba bezprostredne po prijati Poradenstva do 10 (slovom:
desiatich) kalendarnych dni od obdrzania vyzvy, ktora Poskytovatel' Prijimatelovi
odosle). V pripade poruSenia povinnosti Prijimatela stanovenych v tomto ustanoveni
Zmluvy vznikd Poskytovatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany
Prijimatela vo vyske 100,- EUR (slovom: jednosto eur). Poskytovatel’ je opravneny
vyzvat’ Prijimatel’a na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo jej cast’
je splatna do 15 (slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dita dorucenia vyzvy na jej
uhradu Prijimatel’ovi; vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit’ zmluvna pokutu a ani jej
skuto¢nym zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na ndhradu Skody, ktord mu
vznikla poruSenim povinnosti Prijimatela a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava,

v pripade, ak sa preukaZe nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti
ajej prilohach, podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, ma Prijimatel
povinnost’ vratit pomoc poskytnuti na zéklade tejto Zmluvy, ato do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie pomoci
v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v tejto vyzve,

v zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktord sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
spOsob vratenia pomoci ur¢i Poskytovatel v pisomnom oznameni doruc¢enom
Prijimatel’ovi, pokial’ tdito Zmluva nestanovuje inak,

poskytnut’ st¢innost’ pri monitorovani realizacie Projektu, pri vykazovani dopliujtcich
monitorovacich ukazovatel'ov a vykazovani projektovych merate'nych ukazovatel'ov
Projektu, ktoré suvisia s cast’ou Prijimatel’a na Poradenstve,

poskytnut’ Poskytovatel'ovi st¢innost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy a podla pokynov Poskytovatela, najmi
vyvinut maximalne Tusilie smerujuce k uspesnému dosiahnutiu dohody o prve;j
konzultécii podl'a pismena b) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy; v pripade porusenia tejto
povinnosti vznika Poskytovatel'ovi voci Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom: pédtsto eur) v kazdom jednotlivom pripade
takéhoto porusenia zvlast. Poskytovatel' je opravneny vyzvat Prijimatela na thradu
zmluvnej pokuty, pricom zmluvnd pokuta alebo jej Cast’ je splatnd do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatelovi;
vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej skutoCnym
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zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na nahradu Skody, ktora mu vznikla
porusenim povinnosti Prijimatela a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty
obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava,

bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania
alebo mézu branit’ Prijimatelovi, resp. Poverenym zéastupcom podla Clanku III. bod 8.
tejto Zmluvy v plneni povinnosti stanovenych touto Zmluvou,

strpiet’ vykon kontroly, auditu, overovania stvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po skonceni
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami, a poskytnut’ im vSetku
potrebnu sucinnost,

strpiet’ vykon kontroly/auditu a poskytnit’ st€innost’ pri vykone kontroly/auditu
subjektu opravnenému vykonavat’ kontrolu/audit podl'a ¢l. 12 prilohy €. 1 (VSeobecné
zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP, podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov
a ozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,Zakon o prispevku poskytovanom z ESIF“) a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(ES) ¢&. 1083/2006, U. v. EU L namornom a 347, 20.12.2013, s. 320 — 469 (dalej len
,Nariadenie ¢. 1303/2013) a/alebo subjektom a osobam poverenym opravnenymi
organmi podla Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF a podla &lanku 72 a nasl.
Nariadenia ¢. 1303/2013 na vykon kontroly/auditu,

strpiet’ vykon kontroly a poskytnat’ si¢innost’ pri vykone kontroly ostatnym organom
kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a pravnych aktov Eur6pskej unie,

vytvorit osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnut’ im potrebnu suc¢innost
a vSetky vyziadané informdcie a listiny tykajuce sa pomoci podl'a Schémy, najmi
realizacie Poradenstva,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia pomoci,

zabezpecit', aby zo sluzieb poskytnutych zo strany Poskytovatel'a v rdmci plnenia jeho
povinnosti vyplyvajicich ztejto Zmluvy neziskavali okrem Poverenych zastupcov
podla Clanku III. bod 8. tejto Zmluvy neopravneny prospech aj tretie osoby, ak
Poskytovatel’ neurci inak. Ak by Prijimatel’ svojim konanim, resp. opomenutim umoznil
ziskanie neopravnené¢ho prospechu tretich oséb z plneni, resp. sluzieb poskytovanych
zo strany Poskytovatel’a pre Prijimatel’a, vznika Poskytovatel'ovi narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty zo strany Prijimatela vo vyske 500,- EUR (slovom: pitsto eur).
Poskytovatel' je opravneny vyzvat Prijimatel'a na uhradu zmluvnej pokuty, pricom
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zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatna do 15 (slovom: pitnastich) kalendarnych dni
odo dia dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi; vznikom povinnosti Prijimatela
zaplatit zmluvna pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok
Poskytovatel'a na nadhradu Skody, ktora mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatel'a a
nahrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzena, pricom zmluvné pokuta sa
na nahradu $kody nezapocitava,

zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie,
alebo ktoré mu boli poskytnuté zo strany Poskytovatela v stivislosti s plnenim tejto
Zmluvy, ako aj v suvislosti s vnatornymi pomermi Poskytovatela a jeho akymikol'vek
aktivitami, priCom tieto informdcie, resp. udaje nie je opravneny poskytovat
v akejkol'vek forme tretim osobam s vynimkou takého nevyhnutného poskytnutia
informacii audajov, ktoré vyzaduji platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky.

2. Préavom Prijimatela je:

a)

b)

poskytnutie Poradenstva stanoveného touto Zmluvou na zaklade splnenia podmienok
stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou, Schémou a prisluSnymi vSeobecne zdvaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky,

na zéklade Ziadosti o zmenu Experta poziadat o zmenu Experta v pripade, ak ma
dévodnt obavu, ze poskytnuté Poradenstvo zo strany Experta nevedie k efektivnej
spolupréci, a to podl'a podmienok uvedenych v bode 1. pism. e) tohto Clanku Zmluvy.

3. Povinnostou Poskytovatel’a je:

a)

b)

c)

d)

bezodplatne zabezpecit podla podmienok stanovenych touto Zmluvou, Vyzvou,
Schémou, Zmluvou o poskytnuti NFP a prislusSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi, ako aj inymi predpismi pre Prijimatela Poradenstvo prostrednictvom
Experta, a to do maximalnej vy$ky pomoci stanovenej v Clanku III. bod 5. tejto Zmluvy;
za opravnené vydavky v zmysle tejto Zmluvy sa povazuji vydavky na Poradenstvo,

zabezpecit’ zrealizovanie prvej konzultacie Prijimatel’a s Expertom,

v pripade dorugenia podpisanej Ziadosti o zmenu Experta, zhodnotit’ ddvody ukon&enia
spoluprace medzi priradenym Expertom a Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’
uznd dovody Prijimatela na zmenu Experta za opodstatnené, v dobe primeranej
okolnostiam, s prihliadnutim na hospodarne, efektivne, ucelné a u¢inné vynakladanie
verejnych zdrojov ur€enych na realizaciu Projektu, priradi Prijimatel'ovi po jeho suhlase
nového Experta v predmetnej oblasti. Opodstatnenost dovodov Prijimatela na
ukoncenie spoluprace s Expertom posudi Poskytovatel’ v kazdom jednotlivom pripade
osobitne s prihliadnutim na doterajSiu pracu Experta, naplnenie ucelu tejto Zmluvy a
hospodarne, efektivne, ucelné a ucinné vynakladanie verejnych zdrojov urcenych na
realizaciu Schémy a/alebo Projektu. Do &asu rozhodnutia Poskytovatela o Ziadosti
o zmenu Experta je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v spolupraci s Expertom v zmysle
tejto Zmluvy,

informovat’ Prijimatel’a o ukonceni spoluprace zo strany Experta a po predchadzajucom
stihlase Prijimatel’a mu pridelit’ nového Experta z predmetnej oblasti,
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e) na zaklade spétnej vizby monitorovat’ spokojnost’ a hodnotenie spoluprace Experta s
Prijimatelom. V pripade opodstatneného negativneho hodnotenia Experta je
Poskytovatel’ povinny vyvinat’ primerané Usilie na zjednanie napravy, ktoré moze viest’
podla konkrétnych okolnosti az k nahradeniu Experta,

f) informovat’ Prijimatela o zasadnych zmenach v ramci Schémy a o akychkol'vek
zmenach v ramci Projektu, ktoré maju vplyv na plnenie podla tejto Zmluvy,

g) informovat’ Prijimatela o poskytnutej vyske pomoci poskytnutej v zmysle tejto
Zmluvy.

4. Poskytovatel je opravneny:

a) sam a/alebo spolu s ostatnymi orgdnmi Statnej spravy Slovenskej republiky a/alebo
inymi opravnenymi organmi na vykon kontroly vykonat kontrolu a audit vynalozenych
verejnych prostriedkov, najméd v sulade so zédkonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a audite) a zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpocétovych pravidlach®),

b) kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel’'ovi poskytla, ako
aj ostatnych skutocnosti, ktor¢ by mohli mat vplyv na sprdvnost a ucelovost
poskytnutej pomoci. Poskytovatel' kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’
pouzitia poskytnutej pomoci, a dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok
Schémy; za tymto ucelom je opravneny vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatel’a,

¢) kedykol'vek pozadovat’ od Prijimatel'a na zaklade pokynov SBA povinnu propagaciu
a publicitu Projektu,

d) neposkytnut’ pomoc podl'a tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukaze, Ze Prijimatel’ ¢erpal
pomoc de minimis nad ramec Zakona o $tatnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel” takuto skutocnost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle §
11 a nasled. Zékona o §tatnej pomoci,

e) aj po skonCeni ulinnosti tejto Zmluvy pozadovat’ od Prijimatel'a st¢innost’ pri
monitorovani realizacie Projektu, pri vykazovani dopliujicich monitorovacich
ukazovatel'ov a vykazovani projektovych meratelnych ukazovatelov Projektu, ktoré
stivisia s ii¢astou Prijimatel’a prostrednictvom Poverenych zastupcov podl'a Clanku III.
bod 8. tejto Zmluvy na Poradenstve.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatel’a

1. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:
a) na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana

v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
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Eurdpskej tnie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurdpskej tnie, L 352, 24.
december 2013 v uplnom zneni (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

b) na zéklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vyske minimalne;j
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vyske podl'a Clanku III. bod 5.
tejto Zmluvy,

c¢) na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, Ze je Prijimatel'om pomoci de
minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

d) sa vo¢i nemu neuplatiluje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Europske;j
komisie, v ktorom bola tato Stditna pomoc oznafend za neopravnenu a nezlucitelnt
s vnutornym trhom EU v zmysle ustanovenia § 10 Zékona o Statnej pomoci,

e) sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vztahuju na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy,
najmi, nie vSak vylucne so Zakonom o Statnej pomoci, so Zakonom o rozpoctovych
pravidlach, so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, so Zakonom o prispevku
poskytovanom z ESIF, so zédkonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informacii*) a so samotnou
Schémou, je si plne vedomy vSetkych povinnosti, ktoré mu z tychto pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zavidzuje sa ich dodrziavat,

f) vSetky udaje ainformacie, ktoré Poskytovatelovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, su spravne, Uplné aich poskytnutie je v sulade so vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi, najmé, nie vSak vylucne, s predpismi tykajicimi sa ochrany
osobnych udajov,

g) Poskytovatel' nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v désledku ktorych nebude moct’
byt’ Prijimatel’'ovi poskytnuté Poradenstvo podl'a tejto Zmluvy,

h) si je vedomy skutocnosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie Poradenstva nad
ramec uvedeny v Clanku III. bod 1. a bod 5. tejto Zmluvy,

1) Expert nie je Statutdirnym orgdnom/Clenom Statutdrneho organu Prijimatela,
spolo¢nikom, ¢lenom, akcionarom alebo prokuristom Prijimatel’a, alebo zamestnancom
Prijimatel’a, alebo tymto fyzickym osobam blizka osoba (najmé pribuzny v priamom
rade, surodenec a manzel),

j) celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatelovi (vratane vSetkych clenov skupiny
podnikov, ktoré¢ s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut’ 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) v priebehu
obdobia 3 (slovom: troch) fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v
rdmci inych schém pomoci de minimis. Celkova vySka pomoci prijimatel'ovi
vykonavajucemu cestnii nékladnti dopravu v prendjme alebo za uhradu, nesmie
presiahnut’ 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) v priebehu obdobia 3 (slovom: troch)
fiSkalnych rokov, priCom tato pomoc sa nesmie pouzit' na nakup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Ak podnik vykonéva cestnli ndkladnu dopravu v prenajme alebo za
uhradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatiuje strop vo vyske 200 000,- EUR
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(slovom: dvestotisic eur), strop vo vyske 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) sa na
tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel’ zabezpeci pomocou primeranych
prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie ndkladov, aby pomoc pre
¢innosti cestnej ndkladnej dopravy nepresiahla 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur),
a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej nékladnej
dopravy. Za trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa povazuje obdobie
prebiehajuceho fiskdlneho roku a2 (slovom: dvoch) predchadzajacich fiSkalnych
rokov, a urcuje sa na zaklade uctovného obdobia Prijimatel’a. Podl'a zakona ¢. 431/2002
Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov je uctovnym obdobim kalendarny
alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a,

k) pomoc poskytnuta na zédklade tejto Zmluvy prijima Prijimatel’ jednorazovo, priCom
podmienka jednorazovej pomoci plati pocCas celej doby trvania Projektu, ak
Poskytovatel’ neurci inak,

1) suhlasi s pouzitim informdcii uvedenych v Sprave na ti¢ely propagacie Projektu,

m)v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa vratenia pomoci v zmysle tejto Zmluvy
alebo jej Casti, a to na 10 (slovom: desat’) rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zacala
plynat po prvy raz,

n) v sulade so znenim ustanovenia Clanku I1I. bod 7. tejto Zmluvy uviedol len také osoby,
ktorych i¢ast’ na Poradenstve nebude mat’ vplyv na opravnenost’ Prijimatel’a uvedent v
Schéme.

Clinok VI
Kumulécia pomoci

Prijimatel’ berie na vedomie kumulaciu pomoci v zmysle Schémy a/alebo tejto Zmluvy,
a to najma, ze:

a) kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatela (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym nakladom alebo Stdtnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulécia presahovala najvyssiu prisluSnua intenzitu pomoci
alebo vySku pomoci stanovenii v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim
neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Stdtnou pomocou poskytnutou na zaklade
nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych Komisiou,

¢) pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenim ¢. 1407/2013 sa m6ze kumulovat’
s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z
25. aprila 2012 o uplatnovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej tinie
na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
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hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu
stanoven¢ho v uvedenom nariadeni. M6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanovené¢ho v ¢lanku K) bod 3 Schémy.

Clanok VII.
Platnost’, u¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcit, ato na 6 (slovom: Sest’) mesiacov odo dna
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy. Ukoncenie tejto Zmluvy nema vplyv najmi na
ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. f), g), i), j), m), n), o), p) tejto Zmluvy a ustanovenie
Clanku IV. bod 4. pism. a), b), ), e) tejto Zmluvy, v zmysle ktorych prava a povinnosti
z nich vyplyvajice maja v sulade s prislusSnymi zakonnymi ustanoveniami a/alebo podl'a
umyslu Zmluvnych stran trvat’ aj po skon¢eni t€innosti tejto Zmluvy.

Téato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informécii, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/). Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze so zverejnenim
Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu Clanku VII. Zmluvy sthlasi, a je v plnom
rozsahu obozndmeny a suhlasi s ndsledkami tohto zverejnenia.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) okamzitym pisomnym odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela v pripade
porusenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v Clanku IV. bod 1. pism. a), b), c), d), ),
ar) tejto Zmluvy a/alebo sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec
Zakona o Statnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takuto
skuto¢nost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle § 11 a nasled. Zakona
o Statnej pomoci. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na néhradu Skody
v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim Poskytovatela od tejto Zmluvy nijako
dotknuté. Odstupenie je i¢inné diiom dorucenia pisomného odstupenia Prijimatel'ovi na
adresu uvedent v zahlavi, resp. na inl1 znamu adresu Prijimatel’a.

d) osobitne, v stvislosti s ustanovenim Clanku VIII. tejto Zmluvy, okamzitym pisomnym
odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela aj bez predchadzajuceho upozornenia
v pripade, ak sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’al
na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim
tejto Zmluvy, bez toho, aby Prijimatel’'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti
za odstipenie Poskytovatela od tejto Zmluvy. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty
a/alebo na ndhradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstapenim Poskytovatel'a od
tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstupenie je uc¢inné dnom dorucenia pisomného
odstipenia Prijimatelovi na adresu uvedenu v zéhlavi, resp. na ini znadmu adresu
Prijimatel’a,
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ukon¢enim spoluprace medzi Poskytovatelom a Expertom za predpokladu, ze
Prijimatelovi nebude mozné zabezpeCit iného vhodného Experta na realizaciu
Poradenstva podl'a Clanku III. bod 4. tejto Zmluvy a podl'a Clanku IV. bod 3. pism. c)
tejto Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli a podpisom tejto
Zmluvy potvrdzuju, Ze Prijimatelovi z dévodu, ak zo strany Poskytovatel'a nebude
mozné zabezpedit' iného vhodného Experta podla Clanku IV. bod 3. pism. ¢) tejto
Zmluvy, nevznikaju voci Poskytovatel'ovi ziadne peflazné, nepenazné alebo akékol'vek
iné naroky, a ze tento pripad sa na ucely tejto Zmluvy bude posudzovat’ ako udalost’
vys$ej moci,

vypovedou zo strany Poskytovatel’a, a to aj bez uvedenia dovodu, pricom vypovedna
lehota je 15 (slovom: pétnast’) kalendarnych dni a zacina plynit’ diilom nasledujicim
odo diia dorucenia vypovede Prijimatel'ovi,

osobitne, v stvislosti s ustanovenim Clanku VIIL. tejto Zmluvy, vypovedou zo strany
Poskytovatel’a, ak Prijimatel’ neposkytne potrebna sti€¢innost’ na odstranenie dévodného
podozrenia z porusenia ktoréhokol'vek ustanovenia Protikorup¢nej dolozky, tvoriacej
neoddelitelnu Prilohu €. 5 tejto Zmluvy, vratane poskytnutia vSetkych potrebnych
dokumentov. Vypovedna lehota je 15 (slovom: pitnast’) kalendarnych dni a zacina
plynat’ diiom nasledujucim odo diia dorucenia vypovede Prijimatelovi.

Clinok VIIL
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Prijimatel zavidzuje dodrziavat' platné pravne predpisy
vztahujlce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze bol obozndmeny s Protikorup¢nou
politikou Poskytovatela, ktorad je zverejnend na webovom sidle Ministerstva na adrese:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a zavizuje sa
ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a)
b)

c)

d)

pozna znaky korupcie a korupcného spravania,

zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného sprévania v suvislosti s plnenim
zavdazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupcného
spravania,

zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zavdzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ktoré planuje, alebo uz wuzavrel s

Poskytovatel'om,

bezodkladne oznédmi Poskytovatel'ovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskimavani tohto ozndmenia,
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f) nie je v konflikte zaujmov vo vzt'ahu k zamestnancom Poskytovatel’a, ktory by mohol
ovplyvnit’ realizdciu predmetu tejto Zmluvy s Poskytovatel'om.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje predchadzat’ korupcii v sivislosti s plnenim
predmetu, cinnostou alebo vztahom vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato v zmysle
Protikorupc¢nej dolozky, ktora je prilohou tejto Zmluvy a je jej neoddelite'nou sucast'ou.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z ddvodov uvedenych v Protikorupcnej dolozke, ktora je
prilohou tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucenu aj vtedy, ak nebude
prevzata druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana, a to 3. (slovom: tretim) diiom
odo diia jej uloZenia na poste po netuspesnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej
Zmluvnej strane ako adresatovi.

. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych
a Cislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

. Zmluva sa v pripade listinnej formy vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach,
sur¢enim 2 (slovom: dve) vyhotovenia pre SBA al (slovom: jedno) vyhotovenie pre
Prijimatera.

. Vzijomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami Obchodného zakonnika.

. Zmluvné strany vyhlasujt, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu

prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a uréito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za ndpadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak stihlasu ju podpisujut.
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6. NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha ¢. 1: Konzultac¢ny list
Priloha ¢. 2: Ziadost’ o zmenu Experta — dlhodobé individudlne poradenstvo
Priloha ¢. 3: Zavere€na sprava — dlhodobé individuédlne poradenstvo
Priloha €. 4: Dotaznik spétnej vizby k prijatej sluzbe — dlhodobé individualne
poradenstvo
Priloha ¢. 5: Protikorup¢na dolozka
Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave dia \Y dna
Slovak Business Agency SPORTstyle, s. r. o.
Mgr. Martin Holak, PhD. Marek Busik
generalny riaditel’ konatel’
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Priloha ¢. 1
Konzultac¢ny list

EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionélneho rozveja DOPRAVY HOSPODARSTVA

OP Integrovand infrastruktira 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

Konzultacny list - Dlhodobé individualne poradenstvo

Nazov projektu Nérodny projekt NPC v regiénoch

Kod ITMS2014+ projektu 3130311870

Podaktivita 1.7 Rastovy program

Nazov sluzby Dlhodobé individualne poradenstvo

Obdobie vykonavania innosti: [ januar | 2023 |
Konzultant

Meno a priezvisko |

Identifika¢né tidaje ZiadatePa

Obchodné meno/Nazov spolocnosti
1C0
Povereny zastupca 1 (meno a priezvisko)

Povereny zastupca 2 (meno a priezvisko)

Povereny zastupca 3 (meno a priezvisko)
Kontaktna osoba (kontakt)

Zaznam o konzultaciich

Konzultacia Hodiny
Datum Téma konzultacie od Do spolu Podpis klienta Podpis konzultanta

Celkovy pocet hodin za obdobie

Overenie
Zodpovedny manazér RP (meno a priezvisko)

Poznamka

Diétum overenia Podpis

NARODNE
@ | PODNIKATELSKE
CENTRUM REGIONY
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Priloha €. 2
Ziadost’ o0 zmenu Experta — dlhodobé individualne poradenstvo

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA

OP Integrovand infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha €. 2

Ziadost 0 zmenu Experta — dlhodobé individualne poradenstvo RP

Nazov projektu Narodny projekt NPC v regionoch

Kod ITTMS2014+ projektu | 3130311870

Podaktivita 1.7 Rastovy program
Nizov sluzby Dlhodobé individualne poradenstvo

Obchodné meno/Nazov

spolocnosti
Cislo zmluvy
Kontaktna osoba Meno a priezvisko
(telefén, e-mail) tel/mob

email
Meno povodne prideleného Meno a priezvisko
Experta

(uved'te meno a priezvisko Vami navrhovaného Experta)
Meno Vami navrhovaného
nového Experta

Pozn. Expert musi byt schvaleny a riadne zaradeny do databazy
spolupracujiicich Expertov vedenej SBA. V pripade, Ze Vami
navrhovany expert nie je zaradeny v databdze Expertov, musi
spinit potrebné naleZitosti na zaradenie — prihldsit’ sa vo vyzve
na externych spolupracovnikov NPC vyplnenim prihlasovacieho
formuldra a zaslanim Zivotopisu. Ziadost bude posiidena

a o vysledku bude Ziadatel informovany.

Zdoévodnenie zmeny Experta
Popiite dovody, preco Ziadate zmenit Experta

Uved’te Vase dovody na zmenu

prideleného Experta
Odovodnite vyber konkrétneho Vami navrhovaného Experta.
Popiie, aky dopad na realizdaciu sluzby a ciele poradenstva
bude mat’ Vami navrhovany Expert.

Ditum a Datum

Podpis Ziadatel’a Podpis

Kod projektu ITMS2014+ 3130311870
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Priloha ¢. 3
Zavere€na sprava — dlhodobé individuédlne poradenstvo

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA

OP Integrovand infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha ¢. 3

Zaverecna sprava — dlhodobé individualne poradenstvo RP

Nizov projektu Narodny projekt NPC v regiénoch
Kod ITMS2014+ projektu 3130311870

Podaktivita 1.7 Rastovy program

Nizov sluzby Dlhodobé individuilne poradenstvo

Obchodné meno / Nazov spoloénosti:
1ICO:

Casové obdobie poskytnutia pomoci

Meno a priezvisko: Rozsah pomoci v hod.:

Poradca (mentor) ¢. 1

Poradca (mentor) ¢. 2

Poradca (mentor) €. 3 (pridajte riadok,
ak je to potrebné)

Celkovy rozsah prijatej pomoci v hod.

Poznamka: V3etky Gidaje sit povinné. Pri vyplitani bud'te, prosim, o najkonkrétnejsi. Dakujeme.

1. Aky(é) problém(y) ste s poradcom/i riesili poc¢as dlhodobého individudlneho
poradenstva (d’alej ,,DIP*)?

3. Dosiahli ste stanovené ciele?
a) Ano
b) Ciastoéne*
c) Nie*

*Prosim odovodnite Vasu odpoved’:

Kod projektu ITMS2014+ 3130311870
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S, EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
* o Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY HOSPODARSTVA
* oy x OP Integrovand infradtrukttra 2014 — 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha ¢. 3

5. Vypracovali ste v spoluprici s poradcom/poradcami pocas trvania sluzby DIP
vystup vo forme strategického(ych), koncepéného(ych) dokumentu(ov)?

a) Ano
a. podnikatel'sky plan
b. plan vyroby
c. marketingovy prieskum
d. studiu realizovatelnosti
g ing:

b) Nie
Uved'te dovody:

| b RodpiS.assmaasmaimss

Kod projektu ITMS2014+ 3130311870
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Priloha €. 4
Dotaznik spétnej vizby k prijatej sluzbe — dlhodobé¢ individualne poradenstvo

Dotaznik spatnej vazby k prijatej sluzbe

DLHODOBE INDIVIDUALNE PORADENSTVO

HEE EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
% i Eurdpsky fond regionalneho rozveja DOPRAVY HOSPODARSTVA

* oy x OP Integrovana infradtruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

Narodny projekt NPC v regiénoch
Kéd ITMS2014+: 3130311870
Realizator projektu: Slovak Business Agency, KaradZi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto

Podaktivita/Odborna &innost: 1.7 Rastovy program

Typ odbornej €innosti: Dlhodobé individualne poradenstvo
Meno spoloénosti (Prijimatela pOmOCi): ...

1. Prosim, ohodnotte celkovo poradenstvo na stupnici od 1 do 6, pricom 1 znamena ,Vyborne” a 6 znamena ,Velmi
zie®

A. Ako celkovo hodnotite poskytnuté poradenstvo?

B. Bolo pre Vs wyufitie poradenstva prinosom?

V pripade, Ze ste vo vysSie uvedenej otazke udelili znémku 3 a horsie, uvedte, prosim, dévody:
AspektAcss nre s s e S O B T S e S S e S
AR PR B i R A R R R B A R B B S B B B0 e R B S S RIS BB

2. Bol rozsah poskytnutych hodin pre Vas dostaéujuci?

a) Ano
b) Nie

3. Ak nie, prosim zdévodnite svoju odpoved’ (Zakrizkujte vietky vyhovujice moznosti)

a) M@j problém bol komplexného charakteru a vyZaduje viac €asu
b) Objavili sa dalgie oblasti, nové problémy, ktoré bolo treba analyzovat a riegit
c) Uprednostnil(a) by som viac asobnych stretnutf a diskusii s konzultantom

d) Moje potreby sa poéas zmluvného obdobia zmenili (napr. trh/dopyt sa nahle zmenil v méj neprospech,
konkurencia dynamicky narastla, vplyvom externych faktorov nastala vyraznd zmena méjho cash flow, vlddne
politiky/nova legislativa ovplyvnili moje podnikanie a pod.)

B s et cemonis s oo i e B e R S 4 e i S o R 8 e S S S S i e

4. Prosim, ohodnotte nasledujiice aspekty poradenstva na stupnici od 1 do 6, pritom 1 znamena ,Vyborne” a 6
znamena ,Vel'mi zle”

A. Organizaénd a technicka strdnka zabezpeéenia poradenstva

B. Obsah poradenstva a aktualnost poznatkov, informacii

V pripade, Ze ste vo vysSie uvedenej otazke udelili znamku 3 a horsie, uvedte, prosim, dévody:
DI IR oo e e P S e S S
S PIBKE Bl ettt et h e h e a e eh e h s eh e ea2h £ eh s ek £ A SR £ AR A S A A A s A RE RS Eh SRR SRR et e SRt me e A e A et et enennenenn

5. Prosim, ohodnotte nasledujuce aspekty svojho konzultanta na stupnici od 1 do 6, priécom 1 znamena ,\'yborne”
a 6 znamena ,Velmi zle”
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Dotaznik spatnej vazby k prijatej sluzbe

DLHODOBE INDIVIDUALNE PORADENSTVO

Konzultant 1 (Meno a priezvisko): ... e cssissss s s s ssssesssss sss nes s ssssennes s 1,2 |3 (4(|5|6

A. Kompetentnost a odborna pripravenost

B. Spracovanie a podanie témy

C. Pristup a komunikdcia, vzdjomnd interakcia

D. Uzitoénost informadcii, dokumentov a vyuzitelnost v praxi

V pripade, e ste vo vy$ie uvedenej otazke udelili zndmku 3 a horgie, uvedte, prosim, dévody:

Aspektcarm s s e n s s s s e S R S S S S S S S e e S S e
B Bt et o B L L B S L S O S B SR O
SV REIES - snsiuunan msunnssmsnusnas s s o S e S e e S L A T S S L S S s S e e
AASPIEKE D7 e e et h e h e ehea e eh s 2h e a2 h £ k2R eh £ A h £ A s eh £ RE A £ A oA £ A SR A SR eA SRR £ S Re A2t n e e n e A m ettt eme et enens

Konzultant 2 (Meno a priezvisko): ........ccceieecennc e et s e 12 3|45 686

A. Kompetentnost a odborna pripravenost

B. Spracovanie a podanie témy

C. Pristup a komunikacia, vzdjomna interakcia

D. UzitoZnost informacii, dokumentov a vyuZitelnost v praxi

V pripade, e ste vo vy$ie uvedenej otdzke udelili zndmku 3 a horiie, uvedte, prosim, dévody:
Aspekt A: .
Aspekt B: ...
AASPEKE o ottt a s een e e s a2 a et e a2 A 2s 2 et A ea 2R SRS A e eeA A 21 2R £t £ £ een AR ARt SR een 2R 2 A RS eA 222 RA A2 £t A e s e nenennn e
S DB I s e B B R R R B B B B B B R B R R R R

Konzultant 3 (Meno a priezvisko): . 1,2 |3 [4|[5]|686

A. Kompetentnost a odborna pripravenost

B. Spracovanie a podanie témy

C. Pristup a komunikdcia, vzajomnd interakcia

D. Uzitognost informdcii, dokumentov a vyuZitelnost v praxi

V pripade, Ze ste vo vysSie uvedenej otazke udelili znémku 3 a horsie, uvedte, prosim, dévody:
Aspekt A: .
Aspekt B: ...
BSPEKEC s s s S S S B S S S S
PEPBREIE: o cvnineon sovuniruissgmssins s B R i e T S S e S A B B A RS

6. Prosim, pomdite ném skvalitnit poskytnutu sluzbu akymkolvek ndvrhom na zlepgenie:

Dakujeme za V&§ nazor. Vyplnenim dotaznika ndm pomaZete zvy¥ovat kvalitu nagich sluzieb.
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Priloha &. 5
Protikorup¢né dolozka

Protikorupéna dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavizuje,

ze:

a)

kazda osoba konajica v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktora ma povahu
korupcie alebo korup¢ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alebo Statutarnemu zastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym
osobam, alebo osobe konajticej v mene Poskytovatel’a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti
Poskytovatel'a alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo int osobu, ktora sa podiela na
uzavreti alebo realizécii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktordkol'vek fyzickd alebo pravnickd osoba

konajuca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala na korupcii alebo
korupénom spréavani alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto Zmluvy alebo prisltibila, ponukla alebo poskytla dar alebo in1 nenalezita
vyhodu, v ocakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych
vztahov s Poskytovatelom, Prijimatel bezodkladne oznami tato skutocnost
prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného
podozrenia tuto skuto¢nost’ na protikorupéntl linku Poskytovatel’a, ktord je zverejnena
na webovom sidle Ministerstva na adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-
korupcie,

v pripade, ked” ho Poskytovatel' upozorni, Ze mad dévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel’ povinny poskytnut’ potrebnti
sucinnost’ pri objasnovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie su¢innosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukdze, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a

podiel’al na korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny aj bez predchddzajiceho upozornenia
odstupit’ od tejto Zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby Prijimatel’'ovi vznikol
akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstiipenie Poskytovatela od tejto Zmluvy, ak
nebolo dohodnuté inak. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze ak sa preukdze jeho porusenie
ustanoveni tejto dolozky, odskodni Poskytovatel'a v maximalnom moznom rozsahu
alebo nahradi naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez
sprostredkovatel’a, v stvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj iplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania
alebo funkcie. V sulade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom Organizacie Spojenych
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narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia vo
vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zaujem, najma zneuZzivanie
moci, pradvomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekciondrstvo, vydieranie, uprednostitovanie osobného zaujmu pred verejnym
zdujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenélezitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat, Ze osoba dava
najavo svoj umysel byt ucastnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnickd osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych osob; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktorii zamestnanec pozna na zdklade predchadzajticich
profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zakona €. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusSného organu v merite veci.
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